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HorSystem mit Wippschalter HorSystem mit Wippschalter

Funktionen, Bedienelemente und Identifikation

Ihr H&rSystem ist mit folgenden Bedienelementen
ausgestattet:

1. Horwinkel

. Mikrofone

. Wippschalter

. Batteriefach (Ein-/Ausschalter)

. Batteriefachverriegelung (optional)

o~ U AW N

. Seitenkennzeichnung
ROT ist fur das rechte Ohr,
BLAU ist fir das linke Ohr

Zur |dentifikation befindet sich auf lhrem HorSystem

7. Seriennummer

8. Herstellername und Modellbezeichnung

Optionen Komfort-Anpassung:
9. Otoplastik mit Standard-Schallschlauch
10. Standard-Ohrstiick mit Mikroschlauch Serien Nummer
11. Individuelles Ohrstlick mit Mikroschlauch 00_060000 e
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Vorbereitung

Batterien

lhr H6rSystem bendtigt eine Batterie als Energiequelle.
Die richtige BatteriegréBe kénnen Sie an der Farb-
kennzeichnung auf der Batterieverpackung erkennen.

Vorbereitung

O Ihr HorSystem arbeitet mit einer 312er (braun) Batterie.

O Ihr HorSystem arbeitet mit einer 13er (orange) Batterie.

Einsatz oder Wechsel der Batterie:

1. Offnen Sie das Batteriefach vorsichtig an der
Kerbe mit dem Fingernagel.

2. Entfernen Sie die alte Batterie.

3. Entfernen Sie den Schutzstreifen der neuen
Batterie.

4. Setzen Sie die neue Batterie so ein, dass die
.+"-Markierung der Batterie (die flache Seite
der Batterie) und die ,+"-Markierung auf dem
Batteriefach zur gleichen Seite zeigen..

5. SchlieBen Sie das Batteriefach.

Batterie-Hinweistone

Ein Hinweiston signalisiert Ihnen, wenn die Batterie-
spannung zu gering wird. Sie haben dann noch ca.

5 Minuten* Zeit, um eine neue Batterie einzusetzen.
Kurz bevor die Leistung der Batterie komplett erschopft
ist, erklingt ein 2 Sekunden langer Ton.

* Die Zeit zwischen dem Hinweiston und dem Abschaltton variiert je nach
Umgebungsbedingungen und verwendetem Batteriefabrikat.
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Vorbereitung

L Ihr HorSystem ist mit einer Batteriefach-

verriegelung ausgestattet.

Batteriefach-Verriegelung (optional)

Sichern des Batteriefaches:

Nutzen Sie einen kleinen
Schraubendreher, um den
Schieber an der Unterseite

des Batteriefaches nach LINKS
zu schieben. Ein , Klick” wird
hérbar und die Farbmarkierung
sichtbar. Das Batteriefach ist
nun gesichert.

Entsichern des Batteriefaches:

Schieben Sie den kleinen
Schieber an der Unterseite des
Batteriefaches nach RECHTS.
Ein ,Klick” wird hérbar und
die Farbmarkierung ist nicht
mehr sichtbar. Das Batteriefach
kann nun gedffnet werden.

Um das H6rSystem in Betrieb

zu nehmen, ist es nicht notwendig, das Batteriefach zu

sichern — SchlieBen ist ausreichend.

Vorbereitung

Wichtige Hinweise

® SchlieBen Sie niemals das Batteriefach mit
Gewalt. Dies kdnnte zu schweren Beschadigungen
fihren. Wenn das Batteriefach sich nicht sicher
schlieBen lasst, priifen Sie bitte, ob die Batterie
richtig herum eingesetzt wurde.

o Offnen Sie das Batteriefach nicht zu weit, sonst
kénnen Beschadigungen auftreten.

e Entsorgen Sie gebrauchte Batterien um-
gehend in den vorgesehenen Recycling-
Behéltern mit diesem Symbol.

e Da es sehr viele unterschiedliche Batteriegréfen
und Batteriearten gibt, lassen Sie sich von lhrem
Hoérgerateakustiker Uber die erwartete Lebens-
dauer und Verwendung der richtigen BatteriegréB3e
und -art beraten.

Warnhinweise

A Horgerétebatterien verursachen Gesundheits-
schaden, wenn sie verschluckt werden:

A Vorsicht bei der Einnahme lhrer Medikamente -
Batterien kdnnen leicht mit Tabletten verwechselt
werden.

A Nehmen Sie Batterien niemals in den Mund, da
sie leicht verschluckt werden kénnen.

A Werfen Sie leere Batterien sofort in einen dafir
vorgesehenen Recycling-Behélter.




Vorbereitung

Anlegen und Ablegen des HorSystems.

O

[ Ihr HorSystem ist mit einem Standard bzw.

lhr HorSystem ist mit einem individuellen
Ohrpassstiick ausgestattet.

individuellen Ohrstlick ausgestattet:

Anlegen lhres HorSystems mit individuellem
Ohrpassstiick:

1.

Halten Sie das individuelle Ohrpassstiick an der
AufBenseite, nahe dem Horschlauch zwischen
Daumen und Zeigefinger.

Drehen Sie lhre Hand leicht nach vorne und
setzen Sie die Gehdrgangsspitze des Ohrpass-
stiicks in den Gehdrgang.

Drehen Sie das Ohrpassstiick nach hinten.

Driicken Sie das Ohrpasssttick vorsichtig mit lhrer
Fingerspitze fest.

Jetzt legen Sie das HorSystem hinter das Ohr,
indem Sie den Horwinkel lber das Ohr legen.
Ablegen lhres HorSystems und des Ohrpass-
stlicks: Holen Sie das HorSystem hinter dem
Ohr hervor und ziehen Sie das individuelle
Ohrpassstiick vorsichtig heraus. Wenn Sie das
Ohrlappchen etwas nach unten ziehen, lasst sich
das Ohrpassstlick leichter herausnehmen.

10

Vorbereitung
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Vorbereitung Vorbereitung

Standard- und individuelles Ohrstlick (Mikroschlauch)
Anlegen |hres H6rSystems mit Standard und ’
individuellem Ohrstiick:

1. Setzen Sie das Standard-/individuelle Ohrsttick
in den Gehdrgang ein.

2. Legen Sie das HorSystem in eine sichere Position
hinter Ihr Ohr.

3. Legen Sie den Haltefaden in die Ohrmuschel.

Ablegen lhres H6rSystems mit Standard- und
individuellem Ohrsttick:

1. Setzen Sie das Standard-/individuelle Ohrsttick
in den Gehdrgang ein.

2. Legen Sie das HorSystem in eine sichere Position
hinter Ihr Ohr.

3. Legen Sie den Haltefaden in die Ohrmuschel.
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Vorbereitung

Wichtige Hinweise

Wahrend sich das Ohr daran gewdhnt, dass
sich etwas in ihm befindet, kann es zu leichten
Reizungen und Entziindungen kommen. Bitte
suchen Sie in dem Fall Ihren Horgerateakustiker
auf.

Sollte eine allergische Reaktion auftreten,
gibt es andere Materialien fur lhr Ohrstick.
Bitte sprechen Sie hieriiber mit Inrem
Hoérgerateakustiker.

Starkes Anschwellen, Ausfluss am Ohr,
UbermaBiger Ohrenschmalz oder andere
ungewdhnliche Erscheinungen sollten sofort
medizinisch betreut werden.

14

Betrieb

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Setzen Sie eine Batterie ein und schlieBen

Sie das Batteriefach vollstandig.

Ausschalten: Offnen Sie das Batteriefach so weit, bis die

Batteriekontakte die Batterie nicht mehr berihren.

Einige HorSysteme sind mit einer Einschalt-Verzégerung
programmiert. Bei einer Einschalt-Verzégerung dauert
es nach Einschalten des HorSystems einige Sekunden,

bis das Gerét an ist. Durch diese Funktion kénnen Sie

das HorSystem zunéchst im Ohr einsetzen, bevor Téne
verstarkt werden. Uber eine Tonfolge signalisiert lhnen

das HorSystem, das es komplett eingeschaltet ist.

Bedienelemente

Funktion Ihres Bedienelementes:
L] Wippschalter zur Lautstérkeeinstellung
L] Wippschalter zur Programmauswahl

L] Wippschalter — Lautstérke- und
Programmwahl kombiniert

15




Betrieb

Lautstarkeeinstellung

Wippschalter — Lautstarkeeinstellung

lhr HorSystem ist mit einem Wippschalter zur Laut-
starkeeinstellung ausgestattet.

Dricken Sie den Taster oben, um die Lautstarke zu
erhdhen und unten, um die Lautstarke zu verringern.
Jeder Tastendruck hat eine
Lautstérkeveranderung zur Folge,
die durch einen Hinweiston
angezeigt wird:

-
-
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Betrieb

Stufen der Lautstarke

Tonfolge

Stufe 5
(max. Lautstarke)

5 ,.Piep” Téne und
1 separater Ton

Level 4 4 ,Piep” Téne
Stufe 3 L

(Starteinstellung) 3 ,Piep” Tone
Stufe 2 2 ,Piep” Tone

Stufe 1
(min. Lautstarke)

1 ,Piep” Ton und
1 separater Ton

Programmwahl

lhr Hérgerateakustiker kann lhnen bis zu 4 verschie-
dene Hoérprogramme einstellen. Diese aktivieren Sie,
indem Sie den Wippschalter betatigen.

17



Betrieb

Wippschalter — Programmwahl

Driicken Sie den Schalter oben

bzw. unten, um durch die
Horprogramme zu schalten.

Jede Horprogramménderung =
wird lhnen durch eine Sprach- -—)
ansage oder einen Ton ange-

zeigt.

Zu den individuellen Einstellungen wenden Sie sich
bitte an Ihren Horgerateakustiker.

Wippschalter — Lautstérke- und Hérprogramm-
anderungen kombiniert

Ihr Horgerateakustiker kann lhr HorSystem so einstellen,
dass Sie Uber den Wippschalter sowohl Lautstarke

als auch Hérprogramme verandern kénnen. Zur
Laustérkednderungen driicken Sie den Schalter kurz.
Oben, um die Lautstarke zu
erhéhen und Unten, um die
Lautstarke zu verringern. Zur
Anderung der Hrprogramme
halten Sie den Schalter langer
gedriickt. Sprachansagen
zeigen lhnen an, in welchem
Horprogramm Sie sich befinden.

-

Betrieb

Telefonbenutzung

Ihr HorSystem ist mit Technik ausgestattet, die lhnen
die Kommunikation am Telefon erleichtert ohne das
HorSystem vom Ohr nehmen zu missen. lhr Horgerate-
akustiker kann hierzu verschiedene Einstellungen
vornehmen.

Ihr HorSystem hat die folgende Telefoneinstellung

1 Manuelles Umschalten.
(Programm # ).

18
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Betrieb

Betrieb

Manuelles Umschalten

Ebenso kann das Telefonpro-
gramm und auch die Telefon-
spule manuell angewahlt
werden. Driicken Sie hierzu den
Wippschalter, bis Sie sich im
entsprechenden Hérprogramm
befinden.

Generelles zum Telefongebrauch

Bei einigen HorSystemen lasst
es sich am besten telefonieren,
wenn Sie das Telefon dicht an
das Ohr halten, aber das Ohr
nicht vollstandig mit dem Horer
abdecken. Es kann gelegentlich
vorkommen, dass Sie Pfeifge-

Direkter Audio Eingang (DAI)

L1 Ihr HorSystem ist fiir die DAI Benutzung eingestellt l

&N

rausche (Riickkopplung) héren. Neigen Sie in dem Fall
den Telefonhérer leicht nach hinten, bis das Pfeifen
aufhort. Ihre HorSysteme kdnnen so eingestellt werden,
dass das HorSystem mit dem Sie wahrend eines
Telefonates telefonieren stérende Nebengerdusche
weniger Ubertragt. lhr Hérgerateakustiker gibt Ihnen
gerne Tipps, wie Sie gut mit lhrem HorSystem tele-

fonieren kénnen.

20

lhr H6rSystem ist mit einem Direkten Audio Eingang
ausgestattet. Dadurch ist es Ihnen méglich, lhr
HorSystem direkt an eine elek-tronische Audioquelle
anzuschlieBen, wie z.B. FM-Systeme, Audioausgang
des Computers oder einen MP3-Player. DAI* kann die
Kommunikation und Klangqualitét verbessern wenn Sie
sich in halligen Umgebungen befinden, Stérlarm vor-
handen ist oder die Signalquellen weit entfernt sind.

Aufsetzen des Audio-Schuhs:

Klicken Sie den Audio-Schuh am Ende |hres HdO
HorSystems auf.
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Betrieb

Zugriff auf die Batterie bei
aufgestecktem Audioschuh:

Bei aufgestecktem Audio- S=i
schuh greifen Sie am unteren

Ende des Audioschuhs an und K
offnen mit leichtem Druck das

Batteriefach.

Entfernen des Audioschuhs:

Drehen Sie das HorSystem auf die Seite. Halten Sie das
HorSystem mit der einen Hand und den Audioschuh
mit der anderen. Driicken Sie nun vorsichtig beide
Teile an der Nahtstelle auseinander. Es stehen viele
FM-Systeme zur Verbesserung der Kommunikation in
schwierigen Hérsituationen zur Verfligung. Fragen Sie
lhren Hérgerateakustiker nach FM-Systemen.

22

Pflege des HorSystems

Pflege Ihres HorSystems

Halten Sie Ihr HorSystem immer so sauber wie méglich.
Hitze, Feuchtigkeit und Fremdkérper kénnen zu
FunktionseinbufBen fuhren.

¢ \Verwenden Sie eine Reinigungsbiirste oder ein
weiches Tuch, um Schmutzanhaftungen um dem
Hoérprogrammtaster, den Mikrofonen, dem Hérer
oder um das Batteriefach zu entfernen.

e Verwenden Sie niemals Wasser, Losungsmittel,
Reinigungsflissigkeiten oder Ol, um |hr
HorSystem zu reinigen.

lhr Horgerateakustiker hélt weitere nitzliche Tipps und
Reinigungsprodukte fiir Sie bereit.

Zu lhrem HorSystem gehort:
[ Ein Standard-Schallschlauch.
1 Ein Mikroschlauch.

23




Pflege des HorSystems

Pflege des HorSystems

Pflege Standard-Schallschlauch

1.

Lésen Sie das indivi-
duelle Ohrpassstilick
vom HorSystem, indem
Sie den Schallschlauch
vorsichtig vom Hor-
winkel abziehen.

— Entfernen Sie

Schmutzanhaftungen
am Ohrpassstlick mit
einem weichen,
feuchten Tuch oder
einer Reinigungs-
birste.

b

- Reinigen Sie das
Ohrpassstiick in

warmen Seifen-
wasser.

2
— Verwenden Sie niemals
Lésungsmittel.

2. Sobald der Schallschlauch vollstandig getrocknet

ist, schieben Sie ihn wieder auf den Horwinkel.

Ihr Hérgerateakustiker berat Sie gerne bei Fragen rund
um die Pflege und Wartung lhres H6rSystems.

Pflege Mikroschlauch
1.

Schrauben Sie den
Mikroschlauch von
der Spitze lhres
HorSystems ab.

Y N

. Schieben Sie das 1

Reinigungsgeréat durch

den Mikroschlauch, indem

Sie an dem Ende beginnen, das Sie gerade

vom HorSystem geldst haben, bis es am
anderen Ende des Mikroschlauchs wieder heraus
kommt.

. Birsten Sie die Schmutzanhaftungen weg, bevor

Sie das Reinigungsgerét wieder herausziehen.

. Reinigen Sie das Ohrstlick mit einem trockenen

Tuch oder einer Biirste.

. Bei Bedarf kdnnen Sie das Ohrstlick in warmem

Seifenwasser reinigen. Entfernen Sie hierfiir das
Ohrstlick vom Hérschlauch und lassen Sie es Uber
Nacht trocknen.

24
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Pflege des HorSystems

Wichtige Hinweise

o  Offnen Sie das Batteriefach, wenn Sie lhre
HorSysteme nicht benutzen. So kann Feuchtigkeit
abtrocknen. Stellen Sie sicher, dass das Ohrpass-
stlick und der Schlauch vollkommen trocken
sind, bevor Sie es wieder mit dem HorSystem
verbinden.

e Wenn Sie Ihr H6rSystem nicht benutzen,
entfernen Sie die Batterie aus dem HorSystem,
legen es in einen Aufbewahrungsbehalter und
lagern es:

— an einem trockenen, sicheren Platz.

— ohne direkte Sonneneinstrahlung und fern
von anderen Hitzequellen, um extreme
Temperaturen zu vermeiden.

— dort, wo Sie es leicht wiederfinden konnen.

— sicher und auBerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren

e Nehmen Sie die HorSysteme niemals aus-
einander oder versuchen das Reinigungs-
werkzeug in die HorSysteme hineinzustecken.

26

Pflege des HorSystems

Service und Reparatur

Wenn lhr HorSystem aus irgendeinem Grund nicht
richtig funktionieren sollte, versuchen Sie auf keinen
Fall, den Fehler selbst zu beheben. Nicht nur, dass Sie
durch einen solchen Eingriff alle Garantieanspriiche
verlieren. Sie kénnen auch leicht weitere umfangreiche
Reparaturen verursachen. Wenn |hr H6rSystem nicht
oder nur unzureichend funktioniert, gehen Sie wie folgt
vor. Falls die Probleme weiter bestehen, wenden Sie
sich bitte an lhren Horgerateakustiker.

Erste Schritte zur Problembeseitigung
1. Ersetzen Sie die Batterie durch eine neue.
2. Reinigen Sie das Ohr(pass)stick.

3. Reinigen Sie Mikrofone und Hérer unter zu
Hilfenahme der Reinigungsblurste.

27



Pflege des HorSystems

Tipps zur besseren Kommunikation

Hinweise zur Problembeseitigung

MOGLICHE LOSUNG
URSACHE

Batterie wechseln

SYMPTOM

HorSystem reinigen
Fragen Sie Ihren

Hoérgerateakustiker

Mikrofon und Hérer mit
Brste reinigen

Batterie wechseln
HorSystem reinigen
Batterie wechsel
HorSystem reinigen
Fragen Sie lhren
Hoérgerateakustiker
Batterie wechsel

Ho6rSystem reinigen

Fragen Sie lhren
Hoérgerateakustiker

lhr Hérgerateakustiker wird lhnen eine Empfehlung
aussprechen, wie Sie sich bestméglich an |hr HorSystem
gewdhnen. Es braucht Ubung, Zeit und Ausdauer, bis
sich lhr Gehirn an die neuen Gerausche, die lhnen

die neuen HorSysteme bieten, gewdhnt hat. Horen

ist nur ein Teil dessen, wie wir Gedanken, |deen und
Geflihle austauschen. Von den Lippen ablesen, Mimik
und Gestik kénnen den Lernprozess férdern und das
erganzen, was durch die Verstérkung alleine nicht
verstanden wird.
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Tipps zur besseren Kommunikation Tipps zur besseren Kommunikation

Bitte beachten Sie die folgenden Fir Ihre Familie und Bekannte:

Kommunikationshinweise: Ihre Familie und lhr Bekanntenkreis sind ebenfalls von

e Ihrer Hérminderung betroffen. Bitten Sie sie:
Fur Sie:

¢ |hnen lhre volle Aufmerksamkeit zu schenken,

® Setzen Sie sich naher zu dem Sprecher und sehen _ .
bevor Sie zu sprechen beginnen.

Sie ihn an.
* Sie beim Sprechen anzusehen oder sich in einem

e Setzen Sie sich in einem ruhigen Raum gegen- . N
d 989 ruhigen Raum lhnen gegentiiber zu setzen.

Uber.

¢ Mit klarer Stimme und einer normalen Lautstarke
und Geschwindigkeit zu sprechen. Schreien kann
das Verstehen erschweren.

® Probieren Sie verschiedene Orte aus, um die
beste Horsituation fur sich herauszufinden.
e Vermeiden Sie Ablenkungen. . . .
e Sitze umzuformulieren anstatt die Worte zu
* Hintergrundgerdusche kénnen zu Anfang frus- wiederholen; es kann sein, dass andere Worte
trierend sein. Denken Sie daran, dass Sie diese besser verstanden werden.

lange nicht gehdrt haben. * Vermeiden Sie Ablenkungen beim Sprechen.

® |assen Sie andere wissen, was Sie brauchen;
denken Sie daran, dass andere lhren Horverlust
nicht , sehen” kénnen.

e Entwickeln Sie realistische Vorstellungen dazu,
was |hre HorSysteme kénnen und was nicht.

® Besseres Horen mit HorSystemen kénnen Sie
erlernen.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Alle HorSysteme sind unter Berticksichtigung der
Standards fur Internationale elektromagnetische Kom-
patibilitatskriterien entwickelt worden. Trotz dessen
besteht die Moglichkeit von Stérungen, verursacht
durch Metalldetektoren, elektromagnetische Felder,
medizinische Gerate, Radiowellen und elektrostatische
Entladungen.

Sollten Sie implantierte Medizinprodukte wie einen
Herzschrittmacher tragen, wenden Sie sich bitte
an lhren Facharzt bzw. den Hersteller des Medizin-
produktes um maogliche Risiken vorab zu klaren.

Sollten Sie sich einer MRI oder MRT Behandlung
unterziehen missen, wird zwingend empfohlen die
HorSysteme abzulegen.

Die HorSysteme sind entwickelt zur Lagerung inner-
halb der folgenden Temperatur- und Feuchtigkeits-
bedingungen: -40°C (-40°F) bis +60°C (140°F) und
10%-95% rH. Sie sind entwickelt um unter extrem kalten
Bedingungen und in Hitze bis 50°C (122°F) zu arbeiten.

32

Sicherheitshinweise

Benutzung in Flugzeugen*

Die Einstellungen zur drahtlosen, beidohrig abge-
stimmten Signalverarbeitung der HorSysteme sollten
wahrend eines Fluges nicht benutzt werden, sofern dies
vom Flugpersonal nicht ausdriicklich erlaubt wurde. hr
Horgerateakustiker kann ein zusatzliches Flugprogramm
aktivieren, bei dem die Einstellungen zur drahtlosen
Signalverarbeitung deaktiviert sind. Die Synchronisation
der Bedienelemente ist uneingeschrénkt verwendbar.
Inter-nationaler Gebrauch*

lhre neuen HorSysteme und deren drahtlose Uber-
tragung sind landerspezifisch lizensiert und arbeiten auf
einer Radiofrequenz, die mdglicherweise in anderen
Landern fir diese Nutzungsart nicht freigegeben ist.
Das kann bei lhren internationalen Reisen dazu fiihren,
dass eventuell Stérungen mit anderen elektronischen
Geréaten oder Stérungen im HorSystem auftreten.
Hinweis zur Nutzung in explosionsgeféhrdeten Um-
gebungen Die HorSysteme sind nicht zertifiziert zur
Nutzung in explosionsgeféhrdeten Umgebungen ge-
mé&f ATEX Directive 94/9/EC und Directive 2014/34/EU.

*zutreffend fir HorSysteme, die die drahtlos Technologie unterstitzen.
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Gesetzeshinweise

Generelle Hinweise

Hinweis gemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz
Geben Sie unbrauchbare HérSysteme unbedingt an
lhren Horgerateakustiker oder eine andere autorisierte
Entsorgungsstelle fir Elektroaltgerate zurtick.
HorSysteme enthalten elektronische Bauteile und
dirfen aus diesem Grund niemals mit dem Hausmdill
entsorgt werden.

34

Gesetzeshinweise

Ein HorSystem kann lhr natirliches Gehor nicht wieder
herstellen oder es verhindern, das sich dieses im

Zuge organischer Erkrankungen verringert oder auch
verbessert. HorSysteme tragen zum auditorischen
Training bei und haben den besten Effekt, wenn

sie regelmaBig getragen werden. In vielen Fallen,

in denen keine RegelmaBigkeit in der Anwendung
vorliegt wird auch der volle Nutzen nicht erreicht.
Besondere Aufmerksamkeit sollte HorSystemen mit
einer Ausgangsleistung von mehr als 132 dB geschenkt
werden, um das Gehor vor zu lauten Horeindrlicken zu
schitzen.

35



Gewahrleistung

FCC ID: EOA-EXPSTANDARD
IC ID: 6903A-EXPSTANDARD
FCC Notiz

Dieses Gerat stimmt mit Teil 15 der FCC Regulatorien
und mit RSS-210 lberein. Fir den Betrieb gelten
folgende Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine
schadlichen Stérungen verursachen; und (2) das
Gerat muss den Empfang von Interferenzen

zulassen, einschlieBlich von Interferenzen, die einen
ungewlnschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: der Hersteller ist nicht verantwortlich fir
Interferenzen an Radio und/oder TV, die durch
unauthorisierte Modifi kation des Nutzers entstehen.

Die Starkey Hearing Technologies erklart, dass
dieses HJO Gerit in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und relevanten
Bestimmungen der Directive 1999/5/EC ist.
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Gewahrleistung

Die Firma Starkey Laboratories (Germany) GmbH
gewabhrleistet innerhalb der Gewahrleistungsfrist die
kostenlose Beseitigung von Mangeln, die nachweislich
auf Fabrikations- oder Materialfehler zurtickzufiihren
sind.

Von der Gewahrleistungsfrist ausgeschlossen sind
Fehler aufgrund unsachgeméaBer Behandlung, Fremd-
eingriffen und ausgelaufener Batterien. HorSysteme
werden durch standiges Tragen stark beansprucht.

Das lasst sich kaum vermeiden, denn Sie sollten

lhr H6rSystem moglichst haufig tragen. Damit Ihr
HorSystem trotzdem immer fir Sie betriebsbereit bleibt
und gut funktioniert, empfehlen wir eine regelméaBige
vierteljdhrliche Wartung. Aber auch die tagliche
Reinigung und richtige Handhabung sind sehr wichtig.

Uns sind zufriedene Kunden sehr wichtig. Damit Sie
auch zufrieden bleiben, wollen wir sie rundum optimal
betreuen und bieten lhnen hierfir verschiedene
Serviceprogramme.

Ihr Horgerateakustiker berat Sie gerne.
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Starkey Hearing Technologies
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 USA “

Starkey Laboratories (Germany) G.m.b.H
Weg beim Jager 218-222

22335 Hamburg

Germany
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Elektromdll fallt unter die gesetzlichen
Vorschriften zur Entsorgung und ist
entsprechend zu verwerten.

I

Notizen
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